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Martin Mayerhofer geboren in Innsbruck AUSTRIA. Ausbildung zum Dach- und Galantarie-
spengler in den 80 ziger Jahren. Aufenthalt in den USA, als selbständiger Unternehmer im 
Baugewerbe und Entwicklung von Brennsystemen für den Gastrobereich in den 90 ziger 
Jahren. Von 2002 bis 2014 Internationaler Verkaufsleiter und Produktgruppenmanager 
Spenglerwerkzeuge für ein namhaftes Tiroler Unternehmen. 2014 Gründer und Manager 
von BiegetecAT, Handel mit Werkzeugen für die Metallverarbeitung. 

Martin Mayerhofer born in Innsbruck AUSTRIA. Apprenticeship for the Roofingindustrie 
in den mid eighties General Contractor for the Building Industrie and Developer of Fuel 
and Burningsystems during the nineties in California. 2002 until 2014 International Sales 
Manager and Roofingtools Product Manager for an well known Austrian Tool Manu-
facturing Company in Tyrol. 2014 Founder and Manager of BiegetecAT, Tool Trading 
Company for the Metalindustry.
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Perfect 
Bender

Perfect Bender wird zu 100 Prozent in der EU aus hochwertigen Materialien und in bester Qualität 
hergestellt. Sämtliche Teile werden CNC gefräst, gelasert und in der Hauseigenen Manufaktur 
zusammengebaut. Durch die Verwendung von Premium Materialien und jahrelangen Know How, 
wird der höchste und unvergleichbare Standart den Perfect Bender bietet, gewährleistet. 
Innovationen und präzise Fertigungstechniken, sowie ständige Produktentwicklung bieten dem
Endverbraucher ein Werkzeug das am Markt neue Standarte setzt. Dafür steht Perfect Bender.

Perfect Bender is 100 percent Made in the EU from materials of the best Quality and highest 
Standards. All parts are CNC Lathe milled, laser cut and assembled in the house own factory. 
Through the use of only premium materials and years of know-how, inccorporated with Innovations 
and constant Product development on the highest Level, Perfect Bender sets new Standards on 
the Market. Precise manufacturing techniques offer the Enduser a longlasting and superb perfor-
ming tool, guaranteed. This is what Perfect Bender stands for.

VORTEILE / ADVANTAGES
Laser Beschriftung

Laser Engraving

Solider Griff

Solid Handle

S.S. Platte mit Logo

S.S. Plate with Logo

Rostfreie Kugellager 

Stainless Steel Ball Bearings

Tiefeneinstellung 

Quick Depth Set

110° Winkelstellung 

110° Angleposition

» Alle Teile sind aus hochwertigem Rostfreien Stahl gefertigt und für jede Witterung geeignet
» 16mm rostfreie Stäbe mit Lasermarkierung
» Biegegrad mit Winkelstellung um Bleche bis 110° zu biegen
» Verstellbare Distanzstellung für verschiedene Materialstärken von 0,3- 1mm
» Höchste Qualität und Funktionalität 
» Hergestellt in Europa
» Alle Teile auch als Ersatzteile erhältlich

» All main operating parts are made of stainless steel, for working in any weather condition aswell
» 16mm stainless steel rods with lasermarkings
» Bendingwheel in angle position for bending material til 110°
» Space between axles can be adjusted depending on the thickness of the materials from 0,3-1mm
» Highest quality and functionality
» Made in Europe
» All parts as replacementparts avalaible

BiegetecAT
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S-LINE

Bender S-60

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-60mm, 
Materialstärke  bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-60mm, material thickness up to 1mm

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10010 60mm 1100g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10040 250mm 1950g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10050 350mm 2300g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10020 100mm 1300g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10030 150mm 1500g

Bender S-100

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-100mm, 
Materialstärke  bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-100mm, material thickness up to 1mm

Bender S-150

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-150mm, 
Materialstärke  bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-150mm, material thickness up to 1mm

L-LINE

Bender L-250

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-250mm, 
Materialstärke  bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-250mm, material thickness up to 1mm

Bender L-350

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-350mm, 
Materialstärke  bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-350mm, material thickness up to 1mm
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XL-LINE

Bender XL-60

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-60mm, 
Materialstärke bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 5-60, 
material thickness up to 1mm

Bender XL-100

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-100mm, 
Materialstärke bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-100mm, material thickness up to 1mm

Bender XL-150

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-150mm, 
Materialstärke bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-150mm, material thickness up to 1mm

Bender XL-250

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-250mm, 
Materialstärke bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-250mm, material thickness up to 1mm

Bender XL-350

Biegen bis 110°, Einstecktiefe von 5-350mm, 
Materialstärke bis 1mm

Bending up to 110°, insertion depth from 
5-350mm, material thickness up to 1mm

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

10060 60mm 2200g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10070 100m 2450g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10080 150mm 2700g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10090 250mm 3900g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10100 350mm 4500g
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DISC ROLLER
WINKELDOPPELFALZER

DOUBLE SEAMER
Roller S-Model

Biegen von 90°-180°, Einstecktiefe von 8-25mm, 
Materialstärke bis zu 1mm, einfache Handhabung, 
Perfekte Gleitbiegeeigenschaft

Bending from 90°-180°, insertion depth from 
8-25mm, material thickness up to 1mm, easy 
handling, perfect glide- and bendingfeatures

Roller XL-Model

Biegen von 90°-180°, Einstecktiefe von 8-25mm, 
Materialstärke bis zu 1mm, einfache Handhabung, 
Perfekte Gleitbiegeeigenschaft

Bending from 90°-180°, insertion depth from 
8-25mm, material thickness up to 1mm, easy 
handling, perfect glide- and bendingfeatures

WINKELDOPPELFALZER
Zum oberflächenschonenden Schließen von 
Steh- und Fahnenfalzen. Ideal geeignet für farb-
beschichtete Bleche durch den auswechselbaren 
und aufgeklebten PVC Backenschutz.

Double Seamer
For closing both Stages by Double Standing 
Seam Profiles with one Tool. No Surface Damage 
through the exchangable and durable PVC Coat 
on the Lockingjaws.

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10120 2 2100g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10300 220mm 2300g

ARTIKELNUMMER

ITEM NUMBER

GRÖSSE

SIZE

GEWICHT

WEIGHT

10110 1 1000g

Kunststoff beschichtet

PVC Coating

Breite Hand Führung

Broad Handle

Pulverbeschichtung

Powder Coated

Auswechselbar

Replaceable
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Wir sind seit 1907 ein Familienbetrieb, bereits in 4. Generation, und erzeugen handgefertigtes Speng-
lerwerkzeug in höchster Qualität.

Im März 1907 gründete Josef (1.) den Betrieb, danach führte ihn sein Sohn Josef (2.) bis zu seinem 
Ableben 1972. Sie legten stets Wert auf handgemachtes Qualitätswerkzeug. Danach leiteten Josef (3.) 
und Karl in ihrem Sinne die Firma weiter. 1994 wurde die Firma in eine Ges.m.b.H. umgewandelt.
Im Juni 1993 legte Karin Urbancic (geb. Beran) den Allgemeinmechanikermeister & im November 
1995 den Schlossermeister ab und ist seit 2004 Geschäftsführerin dieses österreichischen Qualitätser-
zeugungsbetriebes.

Eines hat sich aber bis heute nicht geändert:  das hohe Maß an Service und die handgemachte 
Qualität bei der Produktion sowie bei  Reparatur und Schleifen.

Unsere Philosophie ist denkbar einfach: • ein österreichisches Qualitätsprodukt
      • aus erstklassigem Material
      • aus einem Stück handgeschmiedet
	 	 	 	 	 	 •	die	Schneidfläche	durchgehärtet
      • keine elektro / autogene Schweißverbindung

Dies wird von unserem Unternehmen garaniert.

We are a Family Business foundet 1907 , already in the fourth Generation manufacturing 
Handforged Roofingtools in the highest Quality available.

In March 1907, Josef Beran the 1st  started the Production, then his son Josef Beran the 2nd 
continued to lead the Factory until his death in 1972. Thereafter  Josef Beran the 3rd and Karl 
Beran took over the Company and continued to develop superb Handforged Tools. In 1994, 
the Company was converted in a LTD. In June 1993, Karin Urbancic (Daughter of  Josef Beran 
the 3rd ) finished her Master Degree in General Mechanic and Blacksmith and since 2004 has 
been the Managing Director of this Austrian Quality Production Company .

One thing has not changed until today: The high level of Service and the Handmade Quality of 
the Tool  Production.

Our Philosophy is quite simple: • An Austrian Quality Product
     • Made from the highest Quality Material available
     • Hand- forged from one Piece
     • Hardened Cutting Surface in our own Factory
     • Non electric or autogenous welding

This is Guaranteed by our Company.

BERAN 
WIEN 1907

BERAN 
WIEN 1907

BiegetecAT
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Lochschere, rechts
mit Schraube, aus hochfestem Stahl geschmiedet, 
auch zum Schneiden von rostfreien Stahlblech geeignet

Special Straight Tin Snip right 
with screw, made from high quality steel, forged, 
also for cutting stainless steel materials

Figurenschere, rechts
Figurenschere, rechts, mit Schraube, aus hochfestem  
Stahl geschmiedet, auch für rostfreies Stahl geeignet

Figure Tin Snip
right with screw, made from high quality steel, forged, 
also for cutting stainless steel materials

HANDGESCHMIEDETE BLECHSCHEREN
HANDFORGED TIN SNIPS

Idealschere, rechts
mit Schraube, aus hochfestem Stahl geschmiedet, auch 
zum Schneiden von rostfreien Stahlblech geeignet

Combination Tin Snip
right with screw, made from high quality steel, forged, 
also for cutting stainless steel materials

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20010 300mm 700g

Durchlaufschere/ Pelikanschere
mit Schraube (Pelikanform) aus hochfestem Stahl ge-
schmiedet, auch für rostfreies Stahlblech geeignet 

Pelican Pattern Snip 
right with screw, made from high quality steel, forged, 
also for cutting stainless steel materials

Idealschere, links
mit Schraube, aus hochfestem Stahl geschmiedet, auch 
zum Schneiden von rostfreien Stahlblech geeignet

Combination Tin Snip, left
with screw, made from high quality steel, forged, also 
for cutting stainless steel materials

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20020 300mm 700g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20030 330mm 1000g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20040 300mm 650g

20045 380mm 1150g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20050 300mm 650g

20055 380mm 1150g

Lochschere, links
mit Schraube, aus hochfestem Stahl geschmiedet, 
auch zum Schneiden von rostfreien Stahlblech geeignet

Special Straight Tin Snip, left
with screw, made from high quality steel, forged, 
also for cutting stainless steel materials

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20060 260mm 600g
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ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

BREITE STÖCKL
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20070 105mm 1250g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

BREITE STÖCKL
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20100 160mm 2850g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

BREITE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20200 25mm 800g

20201 35mm 850g

20202 45mm 950g

20203 55mm 1000g

20204 60mm 1150g

20205 70mm 1200g

Schaleisen, gebogen
aus Stahl geschmiedet, Stöckelhöhe ca.20mm, Schaufel-
höhe 30mm. Zum leichten und sauberem Ausfalzen- bei 
Kamineinfassungen und dergleichen.

Seaming Iron, curved 
One piece forged, prism height aprox. 20mm, 
front edge height 30mm, for easy seaming on curved 
Roofing application

Schaleisen, klein
ganz aus Stahl geschmiedet, Stöckelhöhe ca. 20mm, 
Schaufelhöhe 30mm 

Seaming Iron, small
One piece forged, prism height aprox. 20mm, 
front edge height 30mm.

Doppel-Falzeisen
ganz aus Stahl geschmiedet. Alle Seiten größtmöglich 
abgerundet, damit im Blech keine Einläufe entstehen 
können.	Für	Alu:	Zusammenschlagflächen	leicht	abge-
schrägt, damit das Alublech nicht aufreißen kann. Stö-
ckelhöhe:  35mm + 25mm 

Double Seaming Iron
One piece forged, all sides extra rounded for material 
protection, also useable on aluminium, prism heights 
35mm + 25mm. Solid and longlasting.

Diverse Bördeleisen
aus Werkzeugstahl geschmiedet, sehr hart. Auf Anfrage!

Foring Iron assortment
forged, polished, hardened, all sizes upon request avai-
lable

Schaleisen, groß
ganz aus Stahl geschmiedet, Stöckelhöhe ca. 25mm, 
Schaufelhöhe 35mm 

Seaming Iron, large
One piece forged, prism height aprox. 25mm, 
front edge height 35mm.

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

BREITE STÖCKL
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20080 105mm 1250g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

BREITE STÖCKL
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

20090 105mm 1250g

HANDGESCHMIEDETE SCHALEISEN
HANDFORGED SEAMING IRON

DIVERSE BÖRDELEISEN
FORING IRON ASSORTMENT
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Federdeckzange/ Saumzudrückzange
auch zu verwenden, wo kein Baugerüst vorhanden ist

Spring Seaming Plier
forged,	amber	finish,	for	hard	to	reach	Roofareas.

Deckzange
ganz aus Stahl geschmiedet. Deckzangen mit 
besonderer Tiefe des Maules können auf Wunsch 
angefertigt werden. 

Large Seaming Plier
forged, amber finished. Upon request with deeper Inser-
tion depth available.

Deckzange gebogen
ganz aus Stahl geschmiedet.

Large Seaming Plier, curved
One Piece Forged.

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

20130 130mm 2050g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

20140 130mm 2300g

HANDGESCHMIEDETE DECK ZANGEN
HANDFORGED LARGE SEAMING PLIER

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

ET GEWICHT
WEIGHT

20110 105mm 80mm 1250g

20120 130mm 80mm 2050g

Komplettes BERAN-Sortiment auf Anfrage erhältlich!

Complete BERAN-sortiment upon request!
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BiegetecAT

MASC MACHT MARKTNEUHEITEN, nach diesem Motto entwickeln wir zusammen mit dem Handwerk 
und Fachhandel seit 1991 Geräte, Werkzeuge und Bauartikel welche die Arbeitsvorgänge des Handwerks 
erheblich erleichtern.

Seit über 20 Jahren geben wir unser bestes um Produkte, Leistungen und Neuheiten an Ihrer Zufriedenheit 
zu messen. Denn uns ist wichtig, was Sie von uns und unseren Produkten halten! Wir vertreiben unsere 
Produkte ausschließlich über den Fachhandel und haben uns im Laufe der letzten Jahre in Deutschland, 
Europa und Weltweit ein Händler-Vertriebsnetz aufgebaut.

MASC makes market innovation, following this motto we develop together with the craft industry and 
specialst dealers equipment, tools & building products for simplifying processes for the trade since 1991.

For more than twenty years we have been doing our best to match our products, our services and our 
innovations with your satisfaction. To us it is important what you think of our company and our products! 
We distribute our products exclusively via specialist Dealers and have established a network of dealers 
across Germany, Europe and the whole of the World.

Ideal- Blechschere
Stubai Qualitätsschere mit eingeätzter Skala auf der Schneide. 
Oben und Unten in Millimeter eingeteilt.

IDEAL TIN SNIP
Stubai Quality Tin Snip with lasered dimmensions on the 
cutting edges in mm.Top and Bottom marked Graduation.

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30010, links/ left 285mm 600g

30020, rechts/ right 285mm 600g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30030 230 x 14 x 50mm 600g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30040 350 x 160 x 90mm 700g

Blechknabber
Zum Einschneiden des Profiles vor dem Einziehen der Quet-
schfalte beim Bündnerfalz. Um das Einreißen des Bleches zu 
vermeiden. Einschnitttiefe durch Nachschneiden problemlos 
regelbar.

Metal nipper
For cutting sheetmetal profiles before folding for binding 
bends. avoids tearing of the sheetmetal. No hole punching, 
spot drilling or additional cutting required, cutting depth 
adjustable.

Falzhammer
Falzhammer mit abgesetztem Stiel, dadurch keine Handverlet-
zungen. Durch den günstigen Einschlagwinkel keine Beschädi-
gung der Metalloberfläche.

Seaming hammer
Seaming hammer with offset shaft to avoid hand injuries, 
no sheetmatel surface damage due to the impact angle and 
PVC head.
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Klempnerschmiege
Verzinkte Stahlschmiege mit Gradeinteilung und Maß Scala

Plumbers steel square
Galvanized square with lasered degree and measurment 
marking 

Wulstenbeisszange
Kombiwerkzeug: Hammer & Zange, hervorragende Hebelfunk-
tion beim Nagelziehen, zum Abnageln von Deckstiften opti-
mal geeignet unverzichtbar bei der Rinnenmontage

Assymetrical plier
Combination Plier with Hammer- Pulling- and Pincingfunction. 
Excellent leverage, The assymetrical form assists perfectly by 
closing the spring on guttersystems.

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30070 350 x 180mm 600g

30071 600 x 300mm 1000g

30072 1050 x 500mm 2000g

Klempnerwinkel
Für Fein- und Grobbleche. Verzinkter Stahlwinkel mit speziell 
flach angefertigtem Anschlag. Präzises Anlegen sämtlicher 
Bleche auf Werkbank und Werkstattboden. Kein Abrutschen, 
durch präzise Auflage am Blech. 

Roofer square
For fine and coarse metal sheets. Galvanized steel angle with 
specially flat stop.Precise application of all sheets on work-
bench and workshop floors. Non slipping, by precise applicati-
on on the sheet metal.

Quick-Grip-Zange
Einteilige Rinnengripzange, einhändiges, einfaches Bedienen 
mit Schnellspannmechanismus. Besseres Verspannen vor dem 
löten, Richten oder Nieten von Rinnen oder Rinnenwinkeln,
optimale Kapillarwirkung.

Quick-grip-pliers
One piece gutter grip plier, single hand function, easy opera-
ting oft he quick bracing mechanism, steady bracing before 
soldering and riveting work on gutters or gutter connections. 
Perfect advantage of capillary pressure.

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30090 28/7tlg. 1200g

30091 33/6tlg 1400g

Kreuzschonhammer Kunststoff
Zum schonenden Schweifen des Bleches. Ideal geeignet zur 
Bearbeitung aller empfindlichen Materialien.

Crosshammer PVC
For gentle forming of the sheet metal. Ideal for working on all 
sensitive materials.

Langlochzange
Zum schnellen und einhändigen Stanzen von Langlöchern 
in Traufblechen, Längsabdeckungen usw., die durch Längen-
ausdehnung mit Deckstiften locker abgenagelt werden 
müssen. Erspart Vorstoßgleitbleche und Haften. Blech wird 
durch Rückholfeder selbstständig von Stempel abgestreift. 
Langloch 14mm verstellbarer Anschlag von 9-21mm.

Hole puncture plier
Hand held Puncture Plier for soffit vents, eave sheets & angle 
flashing connector sheets. Saves renailing because of expansi-
on mechanism, no nailing plates necessary. 
The punched material is ejected through a spring system. 
Slot hole dimensions are 14mm long by 3mm wide and an 
adjustable dephtset from 9-21mm.

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30050 90mm 300g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30075 250mm 500g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30080 250 x 55 mm 600g

ARTIKELNUMMER
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30060 235 x 64 x 33mm 500g
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ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30130 1500x 1500x 300mm 24kg

30131 1000 x 150mm 4,2kg

Kuli-&Materialrollenhalter mit Führungsrollen
- Kuli: Transport- und Abrollgerät für Coils bis 200kg
- Materialrollenhalter mit Führungsrollen: 
  ermöglicht problemloses Transportieren von Kleincoils, kein      
  Abrutschen der Coils beim Transport, saubere Bandführung  
  beim Abrollen, kein Verlauf der Bleche

Trolley and sheet metal roll holder
- Trolley: Carriage and uncoiling device for Metalrolls up to  
    200kg or 450 lb
- Sheet metal roll holder with guide rollers: 
  Easy carriage of sheet rolls and coiled metals, 
  no coil slipping during transport, easy glideing during 
  uncoiling process, stabil and controlled sheet feed

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

BESCHREIBUNG
DESCRIPTION

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30150 5-45mm, 
bis 1mm Stahlblech 

150x 140mm 5400g

30151 Fußständer zu SSW 730x 200x 
200mm

8300g

30152 Handhebel zu SSW 560x 15mm 1500g

30153 Streckwerkzeugeinsatz 1 Set 800g

30154 Stauchwerkzeugein-
satz

1 Set 800g

Stauch- und Steckgerät
Einfaches Auswechseln der Werkzeugeinsätze, universell ein-
setzbar im Werkstatt- und Baustellenbereich, für runde Simse 
und Gauben mit Handhebel als Handzange direkt am Dach 
einsetzbar.

Compression and stretching device
Simple replacement on insets, universal useage in the work-
shop and on side, for rounded sills and dormers profiles, 
supplied with a lever for manual use on the roof.

Spezial-Aufweitconer
Problemloses Aufweiten sämtlicher handelsüblicher Regen-
fallrohre (gefalzt, geschweißt...) aus Zink und Kupfer, Alu und 
Uginox. Durch das patentierte Getriebe erfolgt ein automati-
scher Vorschub und Rücklauf, einfaches Herstellen von Schie-
bemuffen, ausrichten von Regenrohrbogen möglich.

Adapter SDS: Coner mit SDS-Schaft können mit Adapter in  
  jede Akku-Bohrmaschine mit Zahnkranzfutter  
  eingespannt werden
  Optimale Kraftübertragung

Special Expansion Device for downpipes
Easy expansion of all commercial downpipes (folded, wel-
ded...) of Zinc and Copper, Aluminum and Uginox metals.
Trough the patented transmission shift, is an automatic feed 
and return guaranteed. Easy manufacture of sliding sleeves
Alignment of rain pipe arch / bends possible. 

Adapter SDS: Compatible with any rotary hammer or cordless 
drill with SDS gear. Light weight through aluminium construc-
tion, durable.30130 30131

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30160 170x 50mm 650g

30161 170x 60mm 750g

30162 170x 75mm 1000g

30163 170x 76mm 1050g

30164 170x 80mm 1150g

30165 170x 87mm 1400g

30166 170x 100mm 1750g

30167 170x 120mm 2300g

30168 170x 130mm 2900g

30169 170x 150mm 3350g

30170 Koffer, 5 Coner

30171 Adapter SDS

Ziegelreiter
Zum Anreißen der Ziegelform am Brustblech.

Rooftilemarker
For perfect marking of the ROOFTILE Profile onto the Sheet 
Metal Flashings.

BESCHREIBUNG
DESCRIPTION

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GEWICHT
WEIGHT

Ziegelreiter 30110 15g
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Rinnenschnurabroller Metall
Zum schnellen und sauberen Auf- und Abrollen von Schnüren 
ohne zu verknoten, nicht rostend, kein Wegrollen möglich, da 
eine Seite flach ist.

Metal cord uncoiler
Metal cord uncoiler for a fast and clean winding and unwin-
ding without any knotting of guttercords. Made from  steel, 
powdercoated. Flat side prefent rolling away

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30100 220 x 100mm 500g

Rinnenschnüre Spezial
Neue Ausführung mit speziell eingewebter Einlage, kein 
Durchhängen bei Nässe. Extrem reißfest, hart geflochten,
Leuchtfarben zur besseren Sicht bei Dämmerung, kein Nach-
dehnen.

Special guttercord
New design with a special inlay guarantees no sagging by 
dampness. Tear proof, firm weave. Cord is designed in bright 
colour for easy detection. Non stretching

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30101, orange 1,5mm x 75m 90g

30102, grün/green 1,5mm x 75m 90g

Rinnenschnur- Wasserwaage
Zum schnellen und präzisen Nivillieren des Gefälles bei 
der Montage der Dachrinnen.

Guttercord waterlevel
For a fast and precise levelling of gradiants by gutter 
assembley

TRAPEZBLECH-LOCHZANGE
Für Trapezbleche bis 1,2 mm Tiefenanschlag verstellbar von 
35 bis 105mm. Vergütete Lochstempel (Ø 10mm), mit aufge-
pressten Auswerffedern, somit gerades Fixieren von Aufhän-
gungen.

TRAPEZOID PROFILE HOLEPUNCH PLIER
For trapezoid sheets up to 1,2mm thickness with depth stop 
adjustable from 35 to 105mm. Tempered 10mm punch pins 
with compressed ejection springs guaranteeing a straight 
suspension alignment.

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30105 79 x 12mm 100g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30140 700x 160x 50mm 2400g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30120, blau/ blue 65 x 65 x 95mm 5g

30121, gelb/ yellow 65 x 65 x 95mm 5g

30122, Lötwasserpinsel
Brush for soldering fluid

9mm 5g

Lötwasserfläschchen mit Auslaufstopp
Beim Umfallen der Fläschchen kein Auslaufen von Lötwasser 
auf Blechteile

Soldering fluid bottle with spill stop
No spilling out of soldering fluids on the roof when the bottle 
gets dropped or knocked over

RESTROLLENKLAMMER
Bohrung zum Aufhängen, zum Spannen von sämtlichen Rest-
blechen, und als Klemmhilfe zum Löten.

SHEETMETAL LEFTOVER CLAMP
V2A tension clamp. Eyelet for storage or hanging option, 
clamps all left over sheetmaterials and asable as a soldering 
clip clamp.

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

30180 120x 40mm 60g

Komplettes MASC-Sortiment auf Anfrage erhältlich!

Complete MASC-sortiment upon request!
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BiegetecAT

FREUND hat sich auf die Herstellung & den Vertrieb hochwertiger Handwerkzeuge für Dachdecker, 
Bauklempner, Zimmerer & den Trockenbaumonteur spezialisiert. Bei speziellen Schiefer-& Ziegel- 
bearbeitungswerkzeugen ist Freund der führende Hersteller weltweit. Durch unsere langjährige 
Erfahrung und Herstellungskompetenz rund um alle Handwerkzeuge an Dach und Fassade, können 
wir dem hohen Anspruch der Handwerker entsprechen. Unsere Produkte zeichnen sich durch 
Innovation, Qualität und besondere Leistungsfähigkeit aus.

Innovation and tradition are not necessarily contradictory. FREUND has been proving this for over 
170 years. We are specialised in the manufacturing and retailing of high quality hand tools.
Practicality, longevity and a high professional standard are just a few of FREUNDs top priorities. 
From hand tools to slate and tile work - we are leading worldwide.

FALZZANGEN
SEAMING PLIER

Mini-Falzzange
gebogen 45°, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Small clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Falzzange
gebogen 45°, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Small clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Falzzange
gebogen 45°, Gewerbe durchgesteckt, tauchisolierte Griffe

Small clinching pliers
straight, staked joint, precoated handles

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40010 22mm 190g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40020 40mm 600g

40021 60mm 700g

40022 80mm 925g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40030 40mm 600g

40031 60mm 700g

40032 80mm 925g
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Rundfalzzange
für rundlaufende Falze, 45° gebogen, Gewerbe eingelegt, 
tauchisolierte Griffe

Broad clinching pliers
bent of 45°, lap joint, precoated handles

Mini-Falzzange
gerade, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Small clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Falzzange
gebogen 90°, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
bent of 90°, lap joint, precoated handles

Falzzange
gebogen 45°, Gewerbe durchgesteckt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
90° curved, stake joint, precoated handles

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40080 18mm 500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40090 22mm 200g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40040 40mm 600g

40041 60mm 750g

40042 80mm 1050g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40050 40mm 600g

40051 60mm 700g

Falzzange
gebogen 45°, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
bent of 45°, lap joint, precoated handles

Breitfalzzange
gebogen 45°, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
bent of 45°, lap joint, precoated handles

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40060 100mm 1150g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40070 100mm 900g

Falzzange
gerade, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

FALZZANGE
gerade, Gewerbe durchgesteckt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
straight, staked joint, precoated handles

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40100 40mm 550g

40101 60mm 700g

40102 80mm 900g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40110 40mm 550g

40111 60mm 650g

40112 80mm 900g
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Quetschfalzzange
gerade, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Universal-Klempnerzange
für die Blechbearbeitung, Schenkelenden als Schraubendre-
her und Durchschlag verwendbar, Gewerbe eingelegt

Corner clinching pliers
lap joint, precoated handles

Falzzange
gerade, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Falzaufbiegezange
Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Seam opening pliers
lap joint, precoated handles

Breitfalzzange
gerade, Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Broad clinching pliers
straight, lap joint, precoated handles

Flachzange
Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Flat nose pliers
lap joint, precoated handles

Eck-Falzzange
Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Corner clinching pliers
lap joint, precoated handles

Rundzange
Gewerbe eingelegt, tauchisolierte Griffe

Round nose pliers
lap joint, precoated handles

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40120 80mm, durchgesteckt/ stake joint 850g

40121 80mm, eingelegt/ lap joint 800g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40160 300mm 800g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40130 100mm 1150g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40170 250mm 450g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40140 100mm 1150g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40180 240mm 420g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40150 60mm 1250g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40190 240mm 400g
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DECKZANGEN
SEAMING PLIER

Deckzange
gerade, Gewerbe durchgesteckt

Seaming pliers
straight, staked joint

Deckzange
gebogen, Gewerbe durchgesteckt

Seaming pliers
bent, staked joint

Deckzange
gerade, Gewerbe eingelegt

Seaming pliers
straight, lap joint

Deckzange
gebogen, Gewerbe eingelegt

Seaming pliers
bent, lap joint

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40200 120mm 2950g

40201 140mm 3000g

40202 160mm 3050g

40203 180mm 3200g

40204 200mm 3300g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40230 120mm 1850g

40231 140mm 2000g

40232 160mm 2950g

40233 180mm 3050g

40234 200mm 3200g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40210 120mm 1850g

40211 140mm 1950g

40212 160mm 3000g

40213 180mm 3400g

40214 200mm 3250g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40240 120mm 1850g

40241 140mm 2000g

40242 160mm 2950g

40243 180mm 3050g

40244 200mm 3200g

Deckzange
gerade, einseitig abgeschrägt

Seaming pliers
straight, skewed on one side

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40220, durchgesteckt/staked joint 180mm 3400g

40221, eingelegt/lap joint 180mm 3400g

Knabberblechschere mit Spanbrecher
für	flaches	und	profiliertes	Blech,	schneidet	das	Werkstück	
verformungsfrei, Schnittbreite 2.7mm, verzugsfreie Schnitte 
bis 1.2mm in Normalbereich für runde Schnitte geeignet, 

Nibbler shears with built-in waste curl cutter
for flat and molded sheet metal, cuts the workpiece without 
deformation, cutting width 2.7mm, non-deformation cuts in 
normal metal up to 1.2mm

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

MAULBREITE
JAW WIDTH

GEWICHT
WEIGHT

40340 275mm 460g
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BLECHSCHEREN
TIN SNIPS

Tafelblechschere/Pelikanschere
tauchisoliert, HRC 56 (grün)

Tinmen‘s/Pelikan snips
PVC-Coated handles, HRC 56 (green)

Tafelblechschere/Pelikanschere
Edelstahl, HRC 59 (blau)

Tinmen‘s/Pelikan snips
stainless steel, HRC 59 (blue)

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40250 300mm, rechts/right 750g

40251 350mm, rechts/right 830g

40252 300mm, links/left 735g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40260 300mm, rechts/right 730g

40261 350mm, rechts/right 785g

40262 30mm, links/left 730g

Tafelblechschere/Pelikanschere
Spezial-Edelstahl mit HSS-Schneide, HRC 65 (lila/schwarz) 
für Edelstahlbleche

Tinmen‘s/Pelikan snips
special stainless steel with high carbide blades, HRC 65 
(purple/black) for stainless steel sheets

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40270 300mm 690g

Idealschere/kombinierte Blechschere
tauchisoliert, HRC 56 (grün)

Straight cutting snips
PVC-coated handles, HRC 56 (green)

Idealschere/kombinierte Blechschere
Spezial-Edelstahl mit HSS-Schneide, HRC 65 (lila/schwarz) 
für Edelstahlbleche

Straight cutting snips
special stainless steel with high carbide blades, HRC 65 
(purple/black) for stainless steel sheets

Idealschere/kombinierte Blechschere
Edelstahl, HRC 59 (blau)

Straight cutting snips
stainless steel, HRC 59 (blue)

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40280 260mm, rechts/right 500g

40281 260mm, links/left 500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40300 260mm, rechts/right 500g

40301 260mm, links/left 500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40290 260mm, rechts/right 495g

40291 280mm, rechts/right 600g

40292 260mm, links/left 495g

40293 280mm, links/left 585g
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Figurenschere
Edelstahl Spezial, mit doppelter Hebelübersetzung, für Edel-
stahlbleche geeignet, HRC 61

Shape and straight cutting snips
special high quality steel, double compound leverage, for 
stainless steel sheets, HRC 61

Idealschere (Durchlaufschere)
Edelstahl Spezial, mit doppelter Hebelübersetzung, für Edel-
stahlbleche geeignet, HRC 61

Shape and straight cutting snips
special high quality steel, double compound leverage, for 
stainless steel sheets, HRC 61

Idealschere
Edelstahl Spezial, mit Hebelübersetzung, für Edelstahlbleche 
geeignet, HRC 61

Offset cutting snips
special high quality steel, double compound leverage, for 
stainless steel sheets, HRC 61

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40310 260mm, rechts/right 450g

40311 260mm, links/left 450g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40320 260mm, rechts/right 510g

40321 260mm, links/left 510g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40330 260mm, rechts/right 510g

40331 260mm, links/left 510g

SCHAL-FALZEISEN
SEAMING IRON

Schaleisen
aus Stahl geschmiedet, langes Blatt, Prisma 20 x 20mm, 
5mm gebohrt, Prisma leicht schräg

Flat scraper
steel forged, long blade, prism 20 x 20mm slightly slanted, 
5mm drilled

Schaleisen
aus Stahl geschmiedet, langes Blatt, Prisma 25 x 25mm, 
5mm gebohrt, Prisma leicht schräg

Flat scraper
steel forged, long blade, prism 25 x 25mm slightly slanted, 
5mm drilled

Schaleisen
aus Stahl geschmiedet mit Griff

Flat scraper
forged with handle

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40410 100mm 1650g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40420 140mm 2500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40430 140mm 1900g
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Einzelfalzeisen
aus Stahl geschmiedet mit Griff, Prismahöhe 35/25mm

Single welt iron
forged with handle, prism height 35/25mm

Doppelfalzeisen
aus Stahl geschmiedet mit Griff, Prismahöhe 25mm & 35mm

Double welt iron
forged with handle, prism height 25mm & 35mm

Quetschfalzeisen
aus Stahl geschmiedet mit Griff, Schlitztiefe 140mm

Squeezing welt iron
forged of a special steel, depth 140mm

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40440 240mm 2000g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40450 140mm 3400g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40460 140mm 850g

Fliz-Faltenzieher
Edelstahl, für Quetschfalten

Fliz-folder
stainless steel, for bending metal sheets

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40400 140mm x 120mm 300g

Rinnen-Richtheber
zum Richten heruntergezogener Dachrinnen, universell 
einsetzbar für 6-8 tlg. Rinnen, schwere Ausführung, glanz-
verzinkt, mit Plastikgriff. Für Rinneisen mit Feder. 
Greift unter die Rinnennase, ohne die Wulst zu beschädigen.

Gutter adjusting pliers
for adjusting gutters, suitable for gutters of 6-8 parts, 
heavy type, galvanzied, with plastic handle

Rinneisen-Abbiegezange
Gleitrolle, Kopf aus Temperguss GTW40 verzinkt, Stahlrohre 
mit PVC-Griff, für Rinneisenstärken bis 40 x 8mm

Gutter hanger bender
caster-roll, head made of malleable casting GTW40, zinc-
plated, steel tubes with plastic handles, for a bracket 
strength up to 40 x 8mm

Rohreinziehzange mit 5 Klingen
Gleitrolle, Kopf aus Temperguss GTW40 verzinkt, 
Stahlrohre mit PVC-Griff, für Rinneisenstärken bis 40 x 8mm

Pipe crimper with 5 blades
progressiv reduction of the pipe diameter, swaging up 
to 30mm

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40600 720mm 1600g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40610 600mm 3200g

40611 80mm 3500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40600 245mm 495g

SONSTIGE WERKZEUGE
OTHER TOOLS
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Dreikant-Hohlschaber

Triangle hollow scraper

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40630 200mm 145g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40640 280mm 750g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40670 6mm 375g

40671 8mm 435g

40672 10mm 450g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40650 300mm 465g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40660 300mm 45g

FREUND-Winkelnietzange
Kopf 360° drehbar. Jeder Winkel erreichbar, Industriequali-
tät, mit vier Mundstückgrößen

FREUND-toggle joint hand riveter
head 360° turnable, each corner can be reached, industrial 
quality, with 4 sizes of nose pieces

Falzmeissel

Bottom swage

Metallsägebogen, Pistolengriff
schwerer Bogen aus Vierkantrohr, 18 x 10 x 1.35mm, Kreuz-
schlitzaufnahme, pulverbeschichtet

Hacksaw frame
professional hack saw frame (for 12“ blades), heavy rectan-
gulat tube 18 x 10 x 1.35mm, square fittings, durable epoxy 
finish, bi-component plastic/aluminium pistol-handle

Metallsägeblatt 
Sägeblatt, doppelseitig, Hochwertiger Kohlenstoff

Hacksaw blade for metal
saw blade, double-sided, high quality carbon

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40680 400mm 250g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40690 400mm 300g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40700 195mm 120g

40701, Ersatzklinge/replacement blade 55mm 25g

Lattenstichmass
mit Skalaeinteilung von 15-40cm, Alu-Ausführung

Batten gauge
with scale from 15-40mm, aluminium pattern

Lattenstichmass
stabile	U-Profilstange,	innenliegende	Massskala	bis	40cm	
Fallsicherung

Batten gauge
stable U-profile bar, inner scale up to 40cm & fall protection

Dachbahnenschneider

Roof foil cutter
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ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40710 280mm 145g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40720 450mm 300g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40730 820mm 1700g

Dämmstoffmesser
Klinge aus rostfreiem Edelstahl, HRC57, doppelseitig 
geschliffen, Sägeschliff für dichtes & hartes Material, Wellen-
schliff für weiches & leichtes Material, Klingenspitze geeignet 
zum Bohren von Löchern, symmetrischer & stabiler Holzgriff

Insulation Knife
Stainless steel blade, HRC 57, both sides hardened and 
ground, saw serration for compact and hard materials, serra-
ted edge for soft and light materials, blade tip also suitable 
for making holes, symmetrical and solid wooden handle

Dachrinnen Reinigungsset
für schnelle und einfache Dachrinnenreinigung mit wenig 
Leiterbewegungen. Reinigung von über 4 Meter Dachrinne, 
ohne die Leiter zu bewegen. Das Set besteht aus: Univer-
salschaufel FLINKER FREUND- Dachrinnen Harke- 1.05m Ver-
längerungsstange aus Metall. 

Gutter cleaning set
for quick and easy cleaning of gutters with few ladder mo-
ves, cleaning of more than 4 meters gutter without moving 
the ladder. The set comprises: universal shovel FLINKER 
FREUND- gutter rake- extension bar made of steel 1.05m

Lattenheber
zum leichten und rationellen Entfernen von alten Lattungen, 
lackierte Stahlausführung, mit PVC-Griff

Lath lifter
for an easy and efficient removing og old boards, 
laqued steel finish with PVC-handle

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40740 320mm 500g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40750 550 x 260 x 300mm 11kg

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40760 33tlg. 30kg

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40770 66tlg. 66kg

Latthammer
aus einem Stück geschmiedet, Zweikomponentengriff,
mit Magnet

Roofer‘s hammer
one piece forged steel, bi components handle, with magnet

Klempnerkiste für den Baustelleneinsatz
äußerst stabiler Stahlblechkoffer, großer herausnehmbarer 
Werkzeugteileeinsatz mit Haltefüßen zur Einhängung in die 
Dachlattung, zwei stabile Tragegriffe. Kiste ohne Inhalt.

Plumbers box for use on builiding site
heavy-duty all steel construction, large tool tray for take out, 
with a special bracket for the roof lath hang in, 
2 strong handles, empty box

SÄTZE
SETS
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HAI- Messer mit Schiebeklinge
schwere Zinkdruckgussausführung, sehr handlicher Softgriff 
mit Griffmulden & Gurtbandschneider. Bestückt mit 1 Trapez- 
und 3 Ersatzklingen im eingesteckten Köcher. Sekunden-
schneller Klingenwechsel durch einfachen Knopfdruck

Shark - knife with slideable blade
Hard zinc die casted design with a handy soft grip including 
a recessed grip and strap cutter. Also containing 1 utility 
straight edged blade and 3 replacement blades in a box

Schnurschlaggerät „ERGO“
stabiles Kunststoffgehäuse, einfache Handhabung mit 
Klemmverschluss

Chalk line „ERGO“
stable plastic case, simple to use, with cramp lock

Schnurschlaggerät- Doppelgerät
stabiles Kunststoffgehäuse, mit Klemmverschluss

Double chalk line
stable plastic case, with cramp lock

Markierungsfarbe für Schnurschlaggeräte
Plastikflasche

Chalk powder for line
plastic bottle

Universalmesser mit Schiebeklinge
schwere Zinkdruckgussausführung, 
bestückt mit 1 Trapezklinge, auch für Hakenklingen geeignet

Universal knife with retractable blade
heavy duty, fitted with 1 straight blade, also suitable for 
hooked blades

Trapezklinge
0,65 mm stark, eisgehärtet, extra starke Qualität, Dispenser à 
10 Stück im Umkarton à 100 Klingen

Utility straight edge
0,65 mm thick, ice hardened, extremely strong quality, 
dispenser of 10 pieces in a master carton of 100 blades

Hakenklinge
0,65 mm stark, eisgehärtet, extra starke Qualität, Dispenser à 
10 Stück im Umkarton à 100 Klingen

Hooked blade
0,65 mm thick, ice hardened, extremely strong quality, 
dispenser à 10 pieces in a master carton of 100 blades

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40850 170mm 200g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40862 15m 80g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40863 15m 80g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40870 230mm 300g

40871 230mm 300g

40872 280mm 1000g

40873 280mm 1000g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40851 160mm 150g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40855 70mm 4g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40856 70mm 4g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40860 30m 275g

40861 30m 145g

Schnurschlaggerät „TURBOSPEED“
Zink-Druckgussgehäuse, Übersetzung 3-fache Geschwindig-
keit

Chalk line „TURBOSPEED“
rewinds 3 times faster, zinc diecasting case
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Schlosserhammer
DIN 1041, geschweifter Eschenstiel, Spezial-Ovalkeil

Locksmith‘s Hammer
DIN 1041, curved ash-tree handle, special oval bolster

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40500 260mm 100g

40501 280mm 200g

40502 290mm 300g

40503 305mm 400g

40504 345mm 500g

40505 350mm 800g

40506 350mm 1000g

40507 375mm 1500g

40508 395mm 2000g

HÄMMER
HAMMERS

Kunststoff- Deckhammer mit Finne
Polydur, kantig (Falzhammer)

Tinman‘s hammer, PVC
Polydur, angular

Kunststoffhammer
Polydur, rund

PVC-Hammer
Polydur, circular

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40510, Hickorystiel/Hicory-handle 85 x 40 x 150mm 550g

40511 85 x 40 x 150mm 550g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40520 ø 50 x 90mm 330g

40521 ø 60 x 108mm 450g

40522 ø 70 x 120mm 540g

40523 ø 80 x 140mm 790g

Kunststoffhammer
Polydur, kantig

PVC-Hammer
Polydur, angular

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40530 145 x 35 x 75mm 550g

40531 155 x 35 x 85mm 600g

40532, Hickorystiel/Hicory-handle 145 x 35 x 75mm 550g

40533, Hickorystiel/Hicory-handle 155 x 35 x 85mm 600g

Gummihammer
eine	Schlagfläche	flach,	eine	ballig,	Form	B,	DIN	5128

Rubber mallet
one striking flat surface, one bent, shape B, DIN 5128

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40540 ø 65mm 300g

ARTIKELNR.
ITEM NUMBER

GRÖSSE
SIZE

GEWICHT
WEIGHT

40550 ø 60mm 370g

40551 ø 70mm 560g

Holzhammer
mit Metallmantel

Wooden hammer
with metal ring

Komplettes FREUND-Sortiment auf Anfrage erhältlich!

Complete FREUND-sortiment upon request!
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BIEGETECAT, Martin Mayerhofer, Werkzeughandel mit Sitz in 6173 Oberperfuss AUSTRIA
1. Geltung, Vertragsabschluss: BiegetecAT erbringt ihre Leistungen ausschließlich auf der Grundlage der nachfolgenden Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB). 
Diese gelten für alle Rechtsbeziehungen zwischen BiegetecAT und dem Kunden, selbst wenn nicht ausdrücklich auf sie Bezug genommen wird. Maßgeblich ist jeweils 
die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses gültige Fassung. Abweichungen von diesen sowie sonstige ergänzende Vereinbarungen mit dem Kunden sind nur wirksam, 
wenn sie von BiegetecAT schriftlich bestätigt werden. Allfällige Geschäftsbedingungen des Kunden werden, selbst bei Kenntnis, nicht akzeptiert, sofern nicht im 
Einzelfall ausdrücklich und schriftlich anderes vereinbart wird. AGB des Kunden widerspricht die BiegetecAT ausdrücklich. Eines weiteren Widerspruchs gegen AGB des 
Kunden durch BiegetecAT bedarf es nicht. Änderungen der AGB werden dem Kunden bekannt gegeben und gelten als vereinbart, wenn der Kunde den geänderten 
AGB nicht schriftlich binnen 14 Tagen widerspricht; auf die Bedeutung des Schweigens wird der Kunde in der Verständigung ausdrücklich hingewiesen. Die Angebote 
von BiegetecAT sind freibleibend und unverbindlich.
2. Social Media Kanäle: BiegetecAT weist den Kunden vor Auftragserteilung ausdrücklich darauf hin, dass die Anbieter von „Social-Media-Kanälen“ (z.B. facebook, im 
Folgenden kurz: Anbieter) es sich in ihren Nutzungsbedingungen vorbehalten, Werbeanzeigen und -auftritte aus beliebigen Grund abzulehnen oder zu entfernen. Die 
Anbieter	sind	demnach	nicht	verpflichtet,	Inhalte	und	Informationen	an	die	Nutzer	weiterzuleiten.	
3.	Leistungsumfang,	Auftragsabwicklung	und	Mitwirkungspflichten	des	Kunden:	Der	Umfang	der	zu	erbringenden	Leistungen	ergibt	sich	aus	der	Leistungsbeschreibung	
im Angebot  oder einer allfälligen Auftragsbestätigung durch BiegetecAT. Nachträgliche Änderungen des Leistungsinhaltes bedürfen der schriftlichen Bestätigung 
durch	BiegetecAT.	Der	Kunde	ist	weiters	verpflichtet,	die	für	die	Durchführung	des	Auftrages	zur	Verfügung	gestellten	Unterlagen	(Fotos,	Logos	etc.)	auf	allfällige	
Urheber-, Marken-,Kennzeichenrechte oder sonstige Rechte Dritter zu prüfen (Rechteclearing) und garantiert das die Unterlagen frei von Rechten Dritter sind und daher 
für den angestrebten Zweck eingesetzt werden können. So hält der Kunde BiegetecAT  Schad- und Klaglos; er hat BiegetecAT sämtliche Nachteile zu ersetzen, die ihr 
durch	eine	Inanspruchnahme	Dritter	entstehen,	insbesondere	die	Kosten	einer	angemessenen	rechtlichen	Vertretung.	Der	Kunde	verpflichtet	sich,	BiegetecAT		bei	der	
Abwehr von allfälligen Ansprüchen Dritter zu unterstützen. Der Kunde stellt BiegetecAT hierfür unaufgefordert sämtliche Unterlagen zur Verfügung.
4. Lieferung: Sämtliche Angebotsstellungen und Rechnungsstellungen unterliegen der Lieferkondition Ab Werk.
5. Zahlung und Eigentumsvorbehalt: Der ausgewiesene RECHNUNGS UND LEISTUNGSBETRAG  ist sofort mit Rechnungserhalt und ohne Abzug zur Zahlung fällig, 
sofern nicht im Einzelfall besondere Zahlungsbedingungen schriftlich vereinbart werden. Dies gilt auch für die Weiterverrechnung sämtlicher Barauslagen und sonstiger 
Aufwendungen. Die von BiegetecAT gelieferte Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung des Entgelts einschließlich aller Nebenverbindlichkeiten im Eigentum von 
BiegetecAT.	Bei	Zahlungsverzug	des	Kunden	gelten	die	gesetzlichen	Verzugszinsen	in	der	für	Unternehmergeschäfte	geltenden	Höhe.	Weiters	verpflichtet	sich	der	Kun-
de für den Fall des Zahlungsverzugs, BiegetecAT  die entstehenden Mahn- und Inkassospesen, soweit sie zur zweckentsprechenden Rechtsverfolgung notwendig sind, 
zu ersetzen. Dies umfasst jedenfalls die Kosten zweier Mahnschreiben in marktüblicher Höhe von derzeit zumindest € 20,00 je Mahnung sowie eines Mahnschreibens 
eines mit der Eintreibung beauftragten Rechtsanwalts. Die Geltendmachung weitergehender Rechte und Forderungen bleibt davon unberührt. Weiters ist BiegetecAT  
nicht	verpflichtet,	weitere	Leistungen	bis	zur	Begleichung	des	aushaftenden	Betrages	zu	erbringen	(Zurückbehaltungsrecht).	Die	Verpflichtung	zur	Entgeltzahlung	bleibt	
davon unberührt. Wurde die Bezahlung in Raten vereinbart, so behält sich BiegetecAT  für den Fall der nicht fristgerechten Zahlung von Teilbeträgen oder Nebenforde-
rungen das Recht vor, die sofortige Bezahlung der gesamten noch offenen Schuld zu fordern (Terminverlust).
6. Fremdleistungen / Beauftragung Dritter: BiegetecAT ist nach freiem Ermessen berechtigt, die Leistung selbst auszuführen, sich bei der Erbringung von vertragsge-
genständlichen Leistungen sachkundiger Dritte rals Erfüllungsgehilfen zu bedienen und/oder derartige Leistungen zu substituieren („Fremdleistung“). Die Beauftragung 
von Dritten im Rahmen einer Fremdleistung erfolgt entweder im eigenen Namen oder im Namen des Kunden. BiegetecAT wird diesen Dritten sorgfältig auswählen 
und	darauf	achten,	dass	dieser	über	die	erforderliche	fachliche	Qualifikation	verfügt.
7. Termin: Angegebene Liefer- oder Leistungsfristen gelten, sofern nicht ausdrücklich als verbindlich vereinbart, nur als annähernd und unverbindlich. Verbindliche 
Terminabsprachen sind schriftlich festzuhalten bzw. von BiegetecAT schriftlich zu bestätigen. Verzögert sich die Lieferung/Leistung durch BiegetecAT  aus Gründen, die 
sie nicht zu vertreten hat, wie z.B. Ereignisse höherer Gewalt und andere unvorhersehbare, mit zumutbaren Mitteln nicht abwendbare Ereignisse, ruhen die Leistungs-
verpflichtungen	für	die	Dauer	und	im	Umfang	des	Hindernisses	und	verlängern	sich	die	Fristen	entsprechend.	Sofern	solche	Verzögerungen	mehr	als	zwei	Monate	
andauern,	ist	der	Kunde	und	BiegetecAT	berechtigt,	vom	Vertrag	zurückzutreten.	Befindet	sich	BiegetecAT		in	Verzug,	so	kann	der	Kunde	vom	Vertrag	nur	zurücktreten,	
nachdem er BiegetecAT schriftlich eine angemessene Nachfrist von zumindest 14 Tagen gesetzt hat und diese fruchtlos verstrichen ist. Schadenersatzansprüche des 
Kunden wegen Nichterfüllung oder Verzug sind ausgeschlossen, ausgenommen bei Nachweis von Vorsatz oder grober Fahrlässigkeit.
8. Gewährleistung: Der Kunde hat allfällige Mängel unverzüglich, jedenfalls innerhalb von acht Tagen nach Lieferung/Leistung durch BiegetecAT, verdeckte Mängel 
innerhalb von acht Tagen nach Erkennen derselben, schriftlich unter Beschreibung des Mangels anzuzeigen; andernfalls gilt die Leistung als genehmigt. In diesem Fall 
ist die Geltendmachung von Gewährleistungs- und Schadenersatzansprüchen sowie das Recht auf Irrtumsanfechtung aufgrund von Mängeln ausgeschlossen. Im Fall 
berechtigter und rechtzeitiger Mängelrüge steht dem Kunden das Recht auf Verbesserung oder Austausch der Lieferung/Leistung durch BiegetecAT zu. BiegetecAT  
wird die Mängel in angemessener Frist beheben, wobei der Kunde BiegetecAT  alle zur Untersuchung und Mängelbehebung erforderlichen Maßnahmen ermöglicht. 
BiegetecAT  ist berechtigt, die Verbesserung der Leistung zu verweigern, wenn diese unmöglich oder für BiegetecAT  mit einem unverhältnismäßig hohen Aufwand 
verbunden ist. In diesem Fall stehen dem Kunden die gesetzlichen Wandlungs- oder Minderungsrechte zu. Die Gewährleistungsfrist beträgt sechs Monate ab Liefe-
rung/Leistung. Das Recht zum Regress gegenüber BiegetecAT gemäß § 933b Abs 1 ABGB erlischt ein Jahr nach Lieferung/Leistung. Der Kunde ist nicht berechtigt, 
Zahlungen wegen Bemängelungen zurückzuhalten. Die Vermutungsregelung des § 924 ABGB wird ausgeschlossen.
9. Datenschutz (optische Hervorhebung entsprechend der Judikatur): Der Kunde stimmt zu, dass seine persönlichen Daten, nämlich Name/Firma, Beruf, Geburtsdatum, 
Firmenbuchnummer, Vertretungsbefugnisse, Ansprechperson, Geschäftsanschrift und sonstige Adressen des Kunden, Telefonnummer, Telefaxnummer, E-Mail-Adresse, 
Bankverbindungen, Kreditkartendaten, UID-Nummer) zum Zwecke der Vertragserfüllung und Betreuung des Kunden sowie für eigene Werbezwecke, beispielsweise zur 
Zusendung von Angeboten, Werbeprospekten und Newsletter (in Papier- und elektronischer Form), sowie zum Zwecke des Hinweises auf die zum Kunden bestehende 
oder vormalige Geschäftsbeziehung (Referenzhinweis)automationsunterstützt ermittelt, gespeichert und verarbeitet werden. Der Kunde ist einverstanden, dass ihm 
elektronische Post zu Werbezwecken bis auf Widerruf zugesendet wird. Diese Zustimmung kann jederzeit schriftlich mittels E-Mail, Telefax oder Brief an die im Kopf der 
AGB angeführten Kontaktdaten widerrufen werden.
10.	Anzuwendendes	Recht:	Der	Vertrag	und	alle	daraus	abgeleiteten	wechselseitigen	Rechte	und	Pflichten	sowie	Ansprüche	zwischen	der	Agentur	und	dem	Kunden	
unterliegen dem österreichischen materiellen Recht unter Ausschluss seiner Verweisungsnormen und unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.
11. Erfüllungsort und Gerichtsstand: Erfüllungsort ist der Sitz von BegetecAT. Bei Versand geht die Gefahr auf den Kunden über, sobald BiegetecAT die Ware dem von 
ihr gewählten Beförderungsunternehmen übergeben hat. Als Gerichtsstand für alle sich zwischen BiegetecAT  und dem Kunden ergebenden Rechtsstreitigkeiten im 
Zusammenhang mit diesem Vertragsverhältnis wird das für den Sitz von BiegetecAT  sachlich zuständige Gericht in Innsbruck AUSTRIA vereinbart. Ungeachtet dessen 
ist BiegetecAT  berechtigt, den Kunden an seinem allgemeinen Gerichtsstand zu klagen.  Soweit in diesem Vertrag auf natürliche Personen bezogene Bezeichnungen 
nur in männlicher Form angeführt sind, beziehen sie sich auf Frauen und Männer in gleicher Weise. Bei der Anwendung der Bezeichnung auf bestimmte natürliche 
Personen	ist	die	jeweils	geschlechtsspezifische	Form	zu	verwenden.	Irrtum,	Satz-	und	Druckfehler,	sowie	eventuelle	dargestellte		Farb-	und	Gewichtsabweichungen		im	
Katalog und Homepage sind vorbehalten.

Allgemeine Geschäftsbedingungen Terms & Conditions

BIEGETECAT, Martin Mayerhofer, Tool  Trade Company  based in 6173 Oberperfuss, AUSTRIA
1. Contract: BiegetecAT provides its services exclusively on the basis of the following terms and conditions (GTC). These apply to all legal relationships between Biege-
tecAT	and	the	customer.	Deviations	from	these	and	other	supplementary	agreements	with	the	customer	are	only	effective	if	they	are	confirmed	in	writing	by	Biege-
tecAT.	Any	terms	and	conditions	of	the	customer,	even	if	known,	not	accepted,	unless	in	specific	cases	and	in	writing	agreed	by	BiegetecAT.	Further	objection	to	notice	
the customers by BiegetecAT is not required. Changes in Terms and Conditions will be posted to the customer and shall be deemed agreed if the customer does not 
object	to	the	amended	Terms	and	Conditions	in	writing	within	14	days.	On	the	importance	of		handling	these	GTC	confidential		by	the	customer	is	explicitly	stated	in	
the agreement. Offers by BiegetecAT are non-binding. 
2. Social Media channels: BiegetecAT makes the Customer aware, that placing there Logo and Information on "social media channels" ( facebook, in the following: pro-
vider) is subject to there terms of use and approval, advertising in this Form is expressed and no  reason to reject or remove. The providers are therefore not required 
to forward content and approval statements  to the Customers.
3.	Order	Processing	and	Customer	Responsibilities:	The	scope	of	the	deliverables	resulting	from	the	service	description	in	the	offer	or	by		confirmation	trought		Biege-
tecAT.	Subsequent	changes	to	the	service	contents	require	written	confirmation	by	BiegetecAT.	The	customer	is	also	obliged,	the	documents	made	available	for	the	
implementation of the order (photos, logos, etc.) on any copyright, trademark, trademark rights or other rights of third parties to check (clearing rights) and guaran-
tees the documents free of third party rights are and therefore can be used for the intended purpose. So the customer hast to hold BiegetecAT indemnify and hold 
BiegetecAT harmless; he has to replace BiegetecAT all disadvantages caused by their use of a third party, in particular the costs of adequate legal representation. The 
customer agrees to assist in the defense of BiegetecAT any third party claims. The customer provides BiegetecAT this unsolicited with all documents required. 
4. Delivery: All positions offer and invoices are subject to the terms of delivery from the factory. EX WORKS
5. Payment and Retention of Title: The stated INVOICE AMOUNT AND PERFORMANCE AMOUNT  is due immediately upon receipt of invoice and without deducti-
on, unless special payment terms are agreed in writing in the individual case. This also applies to the further settlement of all cash expenses and other expenses. The 
delivered goods remai in  BiegetecAT Ownership, until full payment of the fee, including all incidental liabilities is made  by the Customer. If payment of the customer's 
statutory default interest in the amount applicable to contractor businesses. Furthermore, the customer agrees in the event of late payment, BiegetecAT the resulting 
dunning and collection costs, if they are necessary for appropriate legal action to replace. This at any rate includes the cost of two reminder letters in the standard mar-
ket rate, currently at least € 20.00 per reminder and a reminder of a lawyer in charge of the collection. The assertion of further rights and claims shall remain unaffected. 
Furthermore BiegetecAT is under no obligation to provide further services until payment of the outstanding amount (retention)is made by thee Customer. The obligati-
on	to	pay	the	remuneration	remains	unaffected.	If	the	payment	agreement		in	installments	can	not	be	fullfilled,	BiegetecAT	reserves	in	the	event	of	untimely	payment	of	
installments or ancillary claims the right to demand immediate payment of the entire outstanding debt (date lost). 
6. Foreign Services / Outsourcing to third parties: BiegetecAT is entitled at its discretion to perform the service itself, to operate in the provision of contractual services 
of expert third parties erals agents and / or to substitute for such services ("foreign power"). The appointment of a third party as part of a foreign power is either on 
their	own	behalf	or	on	behalf	of	the	customer.	BiegetecAT	will	select	these	third	parties	carefully	and	make	sure	that	this	has	the	required	professional	qualifications.	
7.	Date:	Specified	delivery	or	performance	deadlines	apply,	unless	expressly	agreed	as	binding,	only	as	approximate	and	not	binding.	Binding	appointments	shall	be	
recorded	in	writing	or	confirmed	in	writing	by	BiegetecAT.	If	delivery	/	service	is	delayed	by	BiegetecAT	for	reasons	that	they	can	not	be	held	responsible	for,	such	as	
Events of force majeure and other unforeseeable, unavoidable events with reasonable means, the rest payment obligations for the duration and scope of the obstacle 
and extend the deadlines accordingly. If such delays continue for more than two months, the customer and BiegetecAT is entitled to withdraw from the contract. Is 
BiegetecAT is in default, the customer may only withdraw from the contract after it has BiegetecAT set a reasonable grace period of at least 14 days and this period has 
elapsed. Claims for damages of the customer for non-performance or delay shall be excluded, except upon proof of intent or gross negligence. 
8. Warranty: The customer has to report any defects  without any delay in writing  within eight days of delivery / performance by BiegetecAT, hidden defects within thir-
ty days after recognizing by describing the fault. Otherwise the service is deemed approved. In this case, the assertion of warranty and claims for damages and the right 
to	challenge	errors	is	excluded.	In	case	of	justified	and	timely	complaint,	the	customer	has	the	right	to	repair	or	replacement	of	the	goods	/	services	by	BiegetecAT.	
BiegetecAT	will	remedy	the	deficiencies	within	a	reasonable	time,	the	customer		allows	BiegetecAT		all	necessary	for	the	investigation	and	corrective	measures.	Biege-
tecAT is entitled to refuse to improve the performance if this is impossible or for BiegetecAT a disproportionate effort. In this case, the customer is entitled to statutory 
conversion or reduction rights. The warranty period is six months from delivery / service. The right of recourse against BiegetecAT according to § 933b, Section 1 of the 
General Civil Code shall expire one year after delivery / service. The customer is not entitled to withhold payments because of faults. The presumption provisions of 
Invoice Payment accordingnto § 924 Austrian Civil Code is excluded. 
9. Privacy Policy (visual emphasis according to the case law): The Customer agrees that his personal data such as names / company, profession, date of birth, company 
registration number, power of representation, contact person, business address and any other addresses of clients, telephone number, fax number, e-mail address, bank 
details,	credit	card	details,	UID	number)	can	be	used	by	BiegetecAT	for	the	purpose	of	contract	fulfillment	and	Customer	service,	as	well	as	for	advertising	purposes,	
for example to send the Customer offers, promotional brochures and newsletters (in paper and electronic form), as well as the mention purposes on the are existing 
customers or former business relationship (Reference Note) determined using automated, stored and processed. The Customer agrees that electronic mail will be sent 
to him for advertising purposes until further notice. This consent may be revoked at any time in writing via e-mail, fax or letter to the contact listed in the header of the 
GTC. 
10. Applicable Law: The contract and all derived from the mutual rights and obligations and claims between BiegetecAT  and the Customer are subject to Austrian 
substantive	law,	including	its	conflict	of	laws	principles	and	including	the	EU	sales	law.	
11.	Place	of	performance	and	jurisdiction	is	the	registered	office	of	BegetecAT.	When	shipping	the	Goods,	the	risk	passes	to	the	buyer	once	BiegetecAT	has	the	goods	
handed over  to the choosen carrier. The place of jurisdiction for all the materially competent of BiegetecAT is the seat of the Court in Innsbruck AUSTRIA. It shall be 
agreed between BiegetecAT and  the Customer in case of any legal disputes arising in connection with this contract, shall be the Court in Innsbruck AUSTRIA. Biege-
tecAT is entitled to sue the customer at his general place of jurisdiction. To the extent only in the masculine form in this contract to individuals related terms, they relate 
to	women	and	men	in	the	same	way.	When	applying	the	label	to	certain	natural	persons,	the	gender-specific	form	to	be	used.	
Error, typographical and printing errors, as well as any color and weight deviations shown in the catalog and website are reserved by BiegetecAT.
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